MENU

JESTESMY OTWARCI / WE ARE OPEN 2417

WARTO SPROBOWAC / WORTH TRYING

Chleb na zakwasie / Sourdough Bread............c.cccoveiiiuneiininiiininienennn. 17,-

Befsztyk tatarski z grzanka /Beef tartare ...............ccceeeeeeeiieeeeeeeeeeee 48, -

Sledz macerowany w oleju lnianym/ Herring macerated in linseed oil.....44 ,-

Pierogi ruskie / RuSSIGn dumplings.............cceeevvveeeeriiisaeesiiiaaeeseninaaenns, 41,-
Krewetki Pil-Pil / Shrimps in DULtEr SAUCE. ........ccccevveeeeeeeeieeeeeeieeenennnns 45,-
Pierogi z kaczka / Dumplings with duck...........c..c.cceuveiiiiiiiiiininiinenenns 49, -

Placek ziemniaczany z marynowanym lososiem /

Potato pancake with marinated SAIMON. ...............cccceeeuieeeeeeiiieeaeiiieeaae, 39,-

W przypadku konieczno$ci wystawienia faktury VAT lub paragonu z numerem NIP, prosimy o
wezesniejsze poinformowanie kelnera. / If you need to issue a VAT invoice or a receipt with your Tax
Identification Number, please inform the waiter in advance.
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NASZE TALERZE / OUR PLATERS

Niektoére dania zawierajg alergeny — o uczuleniach i uwarunkowaniach dietetycznych prosimy
poinformowac kelnera. / Some dishes contain allergens - please inform the waiter about any allergies and
dietary conditions.

25,- CENA ZA DANIE
Zimne no6zki z octem i chrzanem /
Veal knuckle jelly with vinegar and horseradish

Talerz domowych frytek / Plate of home fries

30,- CENA ZA DANIE

Satatka z ogorkéw i pomidoréw /
Salad with tomatoes and cucumbers
Satatka ziemniaczana z grillowanym oscypkiem /

Potato salad with grilled smoked cheese ,,Oscypek”

35,- CENA ZA DANIE

Kielbasa biata z emulsjg chrzanowa /
White sausage with horseradish emulsion
Kaszanka z jablkiem i konfitura z czerwonej cebuli /

Black sausage with apple and red onion jam

40,- CENA ZA DANIE

Gotlabki cielece w zurku / Veal cabbage rolls in sour soup (zZurek)
Burger z kurczaka / Chicken burger with cheese sauce

Tost z szarpana wolowing i majonezem chipotle /

Toasted pulled beef sandwich with chipotle mayonnaise

Ryba w ciescie z frytkami / Fish in batter with chips

ZUPY |/ SOUPS

Zurek na zakwasie / SOUT TYE SOUP.......eevvueeerriieerirnaareannnanns 29,-

Chlodnik litewski / Lithuanian cold beet soup ....................... 28,-

DANIA GLOWNE | MAIN DISHES

Kaczka pieczona (p6t kaczki) z burakami zasmazanymi

i kluskami Slaskimi / Roasted duck (half) with beetroots

and silesian dumplingsS.........o.eoee e it 78,-
Golonka pieczona w piwie z mtoda kapusta i ziemniakami /

Pork knuckle baked in beer with young cabbage and potatoes..61,-
YLosos z grilla z ratatouille z ziemniakami /

Grilled salmon with ratatouille and potatoes............................ 68,-

DESERY / DESSERTS

Nalesniki z serem i sosem truskawkowym /

Pancakes with white cheese and strawberry sauce................. 24 ,-
Sernik baskijski pistacjowy / Basque pistachio cheesecake.... 28,-
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Do wszystkich rachunkéw doliczany jest serwis 10% koncowego rachunku /

For all bills a service fee of 10% of the final bill is added.

Telefon I Phone number:
(+48) 534 911 167



